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MILANG, MAGGI0

ra il 1964 quando Jean-Paul Sartre,
scomparso nel 1980 a 75 anni, ri-
fiutd il Premio Nobel per la
Letteratura, assegnatoghi dall’Ac-
cademia di Svezia.

Investito da aspre critiche, lo scrit-
tore e filosofo francese, da anni crmai
all’apice della fama, si difesce spiegando
alla stampa che rispettava moltissimo la
storia del premio svedese, ma che non
voleva né poteva, né mel 1964 né dopo,
diventare un’istituzione, ciog, in qualche
modo contaminarsi. Per Sartre, in altre
parole, & possibile valutare il pensiero
e I'opera di un autore
soltanto dopo la mor-
te, non durante la vita.

Le paroleripubbli- | Le parole
cato da T Saggiatore,
& un libro di rara bel- § (S
lezza, in cui 'ingenua *
e limpida immagina-
zione dello scrittore i
bambino si avvia a di-
ventare una  fiamma
autentica € matura. . o
Lautore racconta, in-
faui, di quando comin-
cit @ SCrivene roman-

|

jean-Paal Sarire

7i, non aveva neanche
dieci anni, copiandoli
interamente dai suoili-  “smm—
bri preferiti € cambian- i
do solo il nome dei personaggi, il
titolo e facendo qualche ritocco qua e 1,
E il plagio lo divertiva, si sentiva in pre-
da alla gicia, si sentiva libero di essere
sé stesso nelle parole degli aliri scrittori.
La madre lo incoraggiava.

Cosi scrive Sartre di s¢ bambino:
«Non volevo essere pubblicato, ma
avevo sistemato le cose in modo tale che

mi avrebbero pubblicato in anticipo, e
Non $eriyevo una riga che non avesse la
garanzia del mio modello. Mi conside-
ravo un copista? No, Ma un autore ori-
ginale; ritoccavo, rinfrescavo; per esem-
pio, avevo avuto cura di cambiare i nomi
dei personaggi. Queste lievi alterazioni
mi autorizzavano a confondere la me-
maoria e I'immaginaziones.

E cosi fu: dall’esercizio della fanta-
sin, sSempre sua compagna, crebbero le
ali dello scrittore libero, che mai cedette
la propria libertd a una qualche istinuzio-
ne: tifiuteri la Legion d'onore nel 1945,
la cattedra al Collegio di Francia e, come
detig, perfino il Nobel. Per molti anni

crederd di poter cambiare il
mondo con le sue paro-
le, ma, poi, Fconoscerd
I'impotenza  dell'impe-
gno letterario, la sconfit-
ta che tutti gli artisti av-
vertono nel cuore prima
o poi. O forse wita guan-
12 I'opera di un antore &
upa grande “impostura”.

In guesto volume ric-
<o di fascino Sartre mda-
g8, costruisce ¢ distrugge
sé stesso nel nome del-
le parole: parole che non
lo hanno salvato dal dub-
bio, non avrebbero po-

to, che non lo hanno

o migliore o peggiore,
PIll UIMano o meno . uma-

no: «Se ripongo I'impos-
sibile Salvezza nel ripostiglio degli at-
trezzi, cosa resta? Tutto un womo, faito
di tutti gli vomini: li vale tutti, chiun-
quedo vales. Si ricanobbe quindi nel-
Iz solitudine di chi ama metiersi da par-
le. Senza mai, pert, perdere il contatto
con le espressioni e con le mutazioni del
tempo che gli & dato vivere, ™
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